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DEUTSCH

SICHERHEITSHINWVEISE

LESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE, BEVOR SIE MIT DER INSTALLATION BEGINNEN.

Nicht geeignet fur Kinder unter 6 Jahren (enthalt verschluck bare Kleinteile).

* Betreiben Sie keine Kithlkomponenten, ohne sicher zu stellen, dass Kihimittel durch das Kihlsystem flieRt. Nicht mit Kiihimittel betriebene Kihler kénnen
sehr heiB werden. Es besteht Verbrennungsgefahr.

¢ Nicht mit Kithimittel durchstromte Kuhler konnen die Hardware des Computers zerstoren. Vergewissern Sie sich immer, dass die Pumpe beim Einschalten der
Hardware ihre Funktion aufnimmt.

 Bitte beachten Sie, dass zum Anziehen der Anschliisse keine Werkzeuge wie Schraubenschlissel, Zangen oder ahnliches verwendet werden durfen! Alle
Produkte aus Kunststoff oder Gewindeanschlisse aus Metall, die mit Kunststoffteilen verbunden sind, werden mit Werkzeug schnell Gberlastet! Hierdurch
entstandene Risse oder andere Beschadigungen sowie Schaden durch austretende Kihlflussigkeit fallen nicht in die Gewahrleistung!

¢ Verwenden Sie nur Anschlusse mit einem Dichtring! Durch den Dichtring reicht ein festes Anziehen mit der Hand vollig aus! In Ausnahmeféllen werden Sie in
der Anleitung eindeutig auf die Verwendung von Werkzeug hingewiesen!

« Uberzeugen Sie sich bitte von der Funktion lhrer Hardware, sowie des Kiihlsystems (Dichtheit, Pumpenfunktion und Liifter). Falls noch nicht erfolgt. Sie
minimieren so den Aufwand bei der Suche maglicher Fehlerquellen. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH iibernimmt nicht die Garantie des Herstellers der
elektronischen Bauteile und Komponenten. Die Montage des Kihlsystems erfolgt auf eigenes Risiko.

¢ Die Schrauben sollten nicht zu fest angezogen werden. Wenn Sie die Schrauben tibermaRig fest angezogen haben, konnen sich die Haltebolzen l6sen und es
ist keine gleichméRige Auflage des Kiihlers mehr gewahrleistet.

* Bei Anschlissen mit 8 mm Gewindeldnge kann es zur Durchflussminimierung kommen.

¢ Wir empfehlen einen Dichtigkeitstest vor Montage / Einbau des Kiihlers. Der Wasserdruck im Kreislauf der Wasserkihlung darf maximal 0,8 Bar sein.

« Uberzeugen Sie sich, dass der Kiihler alle zu kiihlenden Bauteile mit Warmeleitpaste und / oder Warmeleitpads beriihrt.

¢ Verwenden Sie ausschlieRlich destilliertes Wasser oder ALPHACOOL CAPE KELVIN CATCHER in lhrem Kuhlkreislauf. Entstandene Schaden durch ungeeignete
Kuhlflussigkeit fallen nicht in die Gewdhrleistung!

BestimmungsgemaRer Betrieb
Die ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH- Kithlkomponenten sind fur die Kihlung von Computerbauteilen
von ALPHACOOL zugelassen. Bei artfremder Nutzung erlischt die Gewahrleistung.

Gewadhrleistung

1. Angaben, Zeichnungen, Abbildungen, technische Daten, Gewichts-, MaR- und Leistungsbeschreibungen, die in Prospekten, Katalogen, Rundschreiben,
Anzeigen oder Preislisten enthalten sind, haben rein informativen Charakter. Wir tbernehmen keine Gewahr fiir die Richtigkeit dieser Angaben. Hinsichtlich
der Art und des Umfangs der Lieferung sind allein die in Bestellung und Auftragsbestatigung enthaltenen Angaben ausschlaggebend.

2. Soweit ein gewahrleistungspflichtiger Mangel vorliegt, sind Sie im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungenberechtigt, Nacherfiillung zu verlangen, vom
Vertrag zuriickzutreten oder den Kaufpreis zu mindern. Die Verjahrungsfrist von Gewahrleistungsansprichen fir die gelieferte Ware betragt zwei Jahre ab

Erhalt der Ware, falls Sie Verbraucher (§ 13 BGB) sind. Sind Sie Unternehmer (§ 14 BGB), so gilt die MaRgabe, dass die Verjahrungsfrist nur ein Jahr betragt.

3. Der Gewadbhrleistungsanspruch gilt nur im Zusammenhang mit der Originalrechnung, dem Kassenbeleg oder einer Bestatigung von ALPHACOOL
INTERNATIONAL GMBH tiber den Gewahrleistungsanspruch.

4. Es liegt allein im Ermessen von ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH, das defekte Produkt oder defekte Bestandteile zu reparieren oder zu ersetzen. Das
jeweils ersetzte Produkt oder der Bestandteil geht in das Eigentum von ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH tiber.

5. Alle Gewahrleistungsanspriiche werden von ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH oder durch beauftragte Fachhandler durchgefuhrt. Wird die Reparatur von
einer nicht autorisierten oder beauftragten Person durchgefiihrt, Gbernimmt ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH weder Kosten noch Haftung, es sein denn,
die Reparatur ist vorher mit ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH abgestimmt worden.
6. Alle Kosten, die aus einer etwaigen Umriistung der Produkte entstehen, werden von ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH nicht tbernommen.
7. Die Gewdhrleistung von ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH schlieRen die folgenden Punkte nicht ein:

7.1. RegelméRige Kontrollen, Wartung und Reparatur oder der Ersatz von Verschleifteilen

7.2. Falsche Bedienungen oder Defekte durch fehlerhafte Installation.

7.3. Schaden, verursacht durch Sturm, Wasser, Feuer, Uberspannung, héhere Gewalt oder Krieg, fehlerhaftem Anschluss an das Netz,
unzureichende oder fehlerhafte Beliiftung oder andere Griinde, auf die ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH keinen Einfluss hat.

7.4. Schaden, die durch den Transport oder unsachgemaRe Verpackung entstehen.
8. Die in dem jeweiligen Land geltenden Rechte des Verbrauchers, z.B. Forderungen gegeniiber dem Verkaufer, wie im Kaufvertrag niedergelegt, werden von
dieser Gewahrleistungserklarung nicht beriihrt. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH, ihre Niederlassungen und Distributoren, haften nicht fir direkte oder

indirekte Schaden oder Verluste, soweit nicht zwingende gesetzliche Bestimmungen dem entgegenstehen.

9. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH tibernimmt nicht die Gewdhrleistung des Herstellers der elektronischen Bauteile und Komponenten. Die Montage des
Kiihlers erfolgt auf eigenes Risiko.

Wenden sie sich an ein autorisiertes Entsorgungsunternehmen

in ihrem Land. Eine Entsorgung mit dem Hausmidill (unsortierter Miill)
oder dhnliche Einrichtungen fiir die Sammlung kommunaler Abfille
2002/95/EC | ] sind nicht zul3ssig.




MONTAGEMATERIAL

RADIATOR

CPU
KUHLER

AMD

INTEL

4

/

@

4x 0.5 mm

4x M3x5 4x M3x25 Unterlegscheiben
I x 4x 4x 0.5 mm 4x 4x Gummi- &
Wirmeleitpaste | Druckfedern | Unterlegscheiben Muttern Schraubenkappen
Ix Set 4x AMD 4x 2.0 mm Ix Set TR4 4x TR4
Halterung | Schrauben | Unterlegscheiben Halterung Schrauben
Ix Set 4x 1150 4x 2011 /2066 Ix Backplate
Halterung | Schrauben Schrauben P




TECHNISCHE DETAILS
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RADIATORMONTAGE

HORIZONTALE MONTAGE

Montieren Sie die Eisbaer Extreme so, dass die Lufter nach oben zeigen. Die integrierte

Pumpe konnte sonst beschadigt werden.
Wabhlen Sie die passenden M3 Schrauben (5 mm oder 25 mm Lange), in Abhangigkeit von
Ihrem PC Gehause. Die zusatzlichen Montagebohrungen bieten noch mehr Flexibilitat beim

Ausrichten im Gehause.

4x M3 Schrauben + Unterlegscheiben Gehause - Deckel

VERTIKALE MONTAGE

Auch die vertikale Montage ist moglich. Achten Sie
dabei darauf den Ausgleichsbehalter nach unten
auszurichten.




XPX EISBLOCK MONTAGE

VORBEREITUNG CPU

Nachdem Sie lhren alten Kiihler demontiert haben, reinigen Sie zunachst die Hardware:

* Entfernen Sie Reste der Warmeleitpaste von der CPU.

* Nehmen Sie ein Tuch oder Wattestabchen zur Hilfe. Mit Spiritus lasst sich auch
eingetrocknete Warmeleitpaste entfernen.

* Tragen Sie einen erbsengroBen Klecks Warmeleitpaste auf die CPU auf.

* Verteilen Sie die Paste mit Hilfe eines Plastikstreifens oder ahnlichem zu einer
gleichmaBigen, dinnen Schicht (< 0,5 mm Schichtdicke).

VORBEREITUNG CPU - KUHLER

* Entfernen Sie die Schutzfolie auf dem Kuhlerboden.

AMD Halterung TR4 Halterung Intel Halterung

W <y W

* Wabhlen Sie die entsprechende Halterung zu lhrem Sockel (AMD oder INTEL).
* Montieren Sie die Halterung wie dargestellt.

Beachten Sie, dass Ein- und Auslass im
Gewinde - Eingang beschrieben sind:




AM4 MIT BACKPLATE

Montieren Sie zunachst die Schrauben:

Kein Werkzeug benutzen

nur handfest anziehen!
‘ 4x AMD Schrauben

I
§—4x Druckfedern
I

?—4x Unterlegscheiben 0.5 mm

4x Unterlegscheiben 2.0 mm

]
: ‘— 4x Muttern
® .'
I
|

Im zweiten Schritt fixieren Sie den Kuhler auf dem Sockel:

/r;‘ Backplate des Mainboardherstellers



AM4 OHNE BACKPLATE

Einige Mainboards verfugen nicht iber eine Backplate,
entfernen Sie in diesem Fall zunachst das Haltemodul:

Kein Werkzeug benutzen
nur handfest anziehen!

Montieren Sie die Schrauben und fixieren Sie anschlieBend den Kiihler, mit Hilfe der
Orriginal — Gewinde, auf dem Sockel:

‘ ‘ 4x AMD Schrauben

]
§—4x Druckfedern
[

?—4x Unterlegscheiben 0.5 mm
4x Unterlegscheiben 2.0 mm

]
"— 4x Muttern

ﬁ— 4x Gewinde des Original - Halterahmens

[



AM3 | AM3+/ AM2/ AM2+/FMI / FM2/ FM2+/ G34/ C32/ 940/ 939

Montieren Sie zunachst die Schrauben: @
/]

Kein Werkzeug benutzen
nur handfest anziehen!

4x AMD Schrauben

g— 4x Druckfedern

4x Unterlegscheiben 0.5 mm

|
I ‘— 4x Muttern
= !
|
|

Im zweiten Schritt fixieren Sie den Kuhler auf dem Sockel:

[
\l.

|
|
|

ﬁ\-\— Backplate des Mainboardherstellers

,»/ }

™
>

|
|



TR 4

Montieren Sie zunachst die Schrauben:

Kein Werkzeug benutzen
‘ nur handfest anziehen!

4x TR 4 Schrauben
|

!

4x Druckfedern

4x Unterlegscheiben 0.5 mm

|
’— 4x Muttern

Im zweiten Schritt fixieren Sie den Kuhler auf dem Sockel:




2011 /72011-3/2066

AN\

Beachten Sie: Einige Mainboards des Sockel 201 1/- 3 haben keine durchgehenden
Montagebohrungen im Sockelbereich. Drehen Sie die Schrauben in diesem Fall nicht weiter
als 4 mm ein.

: oo

Montieren Sie den Kiihler wie dargestellt: .
Kein Werkzeug benutzen

nur handfest anziehen!

4x Intel 2011 / 2066 Schrauben

4x Druckfedern

4x Unterlegscheiben 0.5 mm




LI51/1150/ 115571156/ 1200/ 1366

Montieren Sie zunachst die Schrauben:

Kein Werkzeug benutzen
nur handfest anziehen!
4x Intel 1150 Schrauben

I
g— 4x Druckfedern
I

€— 4x Unterlegscheiben 0.5 mm

|
[

’— 4x Muttern
|

1700
Montieren Sie zunachst die Schrauben:
[}
g’)
Kein Werkzeug benutzen
nur handfest anziehen!
4x Intel 1150 Schrauben
I
§ |
I §_ 4x Druckfedern
= |

G'b— 4x Unterlegscheiben 2 mm

|
|

’— 4x Muttern
|



Im zweiten Schritt fixieren Sie den Kuhler auf dem Sockel:

Entfernen Sie den Schutzfilm der
Klebestreifen:

Ausrichtung der Backplate:




DER LETZTE SCHLIFF

Schraubenkappen aufsetzen:

4x Gummikappen

4x Schraubenkappen




PUMPE UND LUFTER ANSCHLIESSEN

SchlieBen Sie die Kabel wie dargestellt an:

Steuerung

Pumpe

4-Pin / PWM: Auslesen
und Regulieren der
Drehzahl

l

Mainboard

Stromversorgung

Pumpe

l

Netzteil

Steuerung +
Stromversorgung

Lufter

l

Mainboard



AUSGLEICHSBEHALTER AUFFULLEN

Der Ausgleichsbehalter ist vorbefiillt und im Normalfall ist es nicht notwendig Kiihlflissigkeit
nachzufullen. Sollten Sie lhren Kreislauf erweitern wollen, z.B. mit einem GPX Eiswolf
Grafikkartenkduhler, ist es ratsam den Fiillstand zu Gberpriifen. Spatestens wenn die Pumpe
ungewohnlich laut arbeitet, sollte dringend Flissigkeit nachgefullt werden. Wir empfehlen
ausschlieBlich klare Kuhlflussigkeiten aus unserer eigenen Produktion (CKC oder Eiswasser
Crystal — kein UV!) oder reines destilliertes bzw. Osmose - gefiltertes Wasser.

1

Nehmen Sie einen Trichter
oder eine Spritzflasche zur
Hilfe und fiillen Sie den
Ausgleichsbehalter so weit
wie moglich auf. Das
Sichtfenster sollte komplett
ausgefiillt sein.

20



HANDHABUNG SCHNELLVERSCHLUSS

Der vorinstallierte Schnellverschluss bietet die Moglichkeit den Kuhlkreislauf schnell und
unkompliziert zu erweitern. Der Verschluss ist ,,Eisbaer Ready* und damit kompatibel zu

vielen anderen Produkten aus unserem Sortiment.
Achtung: Beim Aufdrehen des Schnellverschusses konnen 2 -3 Tropfen Wasser entweichen.

entspricht dem roten
Schnellverschluss — Teil
der Eisbaer Ready Serie

| entspricht dem blauen
Schnellverschluss — Teil
der Eisbaer Ready Serie

21



ERWEITERUNG MIT GPX EISWOLF

|. PC ausschalten

2. neue Komponente einsetzen

3. Komponente in den Kreislauf integrieren

— Achten Sie darauf, den Auslass der einen Komponente mit dem Einlass der nachsten
Komponente zu verbinden.

— Beachten Sie: Beim Erweitern des Kreislaufes mit Komponenten ohne Schnellverschluss
muss vorher die gesamte Kiihlfliissigkeit abgelassen werden.

4. Kuhlflissigkeit nachfullen

— Durch leichtes hin- und herbewegen des Gehauses werden die Komponenten entliiftet.
Fullen Sie solange Flussigkeit nach, bis sich der Fiillstand beim Entliften nicht mehr
verringert.

Montagebeispiel Eiswolf GPX

Verbinden Sie die Schnellverschlusskupplungen wie dargestellt.

22



ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

READ THE SAFETY INSTRUCTIONS BEFORE STARTING THE INSTALLATION.

* Not suitable for children under 6 years. (contains small parts which could be swallowed).

¢ Do not run any cooling components without ensuring that cooling liquid is flowing through the cooling system. Coolers operated without coolant can become
very hot. Caution: Burn Hazard!

¢ Coolers that have no coolant flowing through them can destroy the computer hardware. When switching on the hardware, always make sure that the pump
is working.

* Please note when tightening the connectors or fittings, no tools such as screwdrivers, pliers, or wrenches should be used. All plastic products or metal
threaded connections, which are linked with plastic parts, are easily over-loaded with tools. Cracking or other damages incurred in this way, as well as damage
from leaking coolant, are not covered under the warranty!

* Use only connectors with a sealing o-ring. When using a sealing ring a firm tightening with the hand is enough. Your instruction manual will clearly refer to
the use of tools in exceptional cases.

o If you have not done so yet, please check your hardware and cooling system (tightness, pump function and fans). This will minimize time spent searching for
possible problems. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH accepts no liability on the warranty of the manufacturer of the electronic components. The assembly
of the cooling system takes place at your own risk.

® The screws should not be tightened too firmly. If you tighten the screws excessively, the knurled nuts can loosen and the cooler’s uniform pressure is no
longer guaranteed.

e Fasten the connections of your choice to the cooler. Do not use tools such as wrenches for fastening the connections. Connectors with 8mm long threads
may stop the flow.

* We recommend a tightness test before assembling/installing the cooler. The water pressure in the water cooling loop can be at a maximum of 0.8 bar. DO
NOT use tools on the connectors.

¢ Ensure that the cooler is touching all components to be cooled through thermal grease and thermal pads.

® Only use distilled water or ALPHACOOL CAPE KELVIN CATCHER in your cooling circuit. Damage caused by unsuitable coolant is not covered by the warranty!

Specified normal operation
All ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH cooling components are constructed and licensed for ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH computer construction
parts. The warranty expires in case of misuse.

Warranty

1. Data, designs, illustrations, technical data, weight, measurement and specifications, contained in folders, catalogues, circulars, announcements or price lists,
have a purely informative character. We do not undertake warranty for the correctness of these data. As to the kind and the range of delivery, the data
contained in the order and confirmation of order alone are decisive.

2. If there is a lack of warrantor, you are entitled, on the basis of the legal regulations to require subsequent delivery, to withdraw from the contract or reduce
the purchase price. If you are a consumer, the limitation period of warranty claims for the supplied commodity amounts to two years starting from receipt of
goods (§ 13 BGB). If you are an entrepreneur, in accordance with legal conditions the limitation period amounts to only one year (§ 14 BGB).

3. The warranty claim is valid only in combination with the original invoice, the sales slip or an ALPHACOOL confirmation on warranty claim.

4. 1t is ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBHs own discretionary authority to replace or repair the defective product or defective component. The replaced
product or component changes into property of ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.

5. All warranty claims are accomplished by ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH or its authorized dealers. If the repair is carried out by a non-authorized or
assigned person, ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH does not take over either costs or liability, unless the repair has been previously agreed upon with
ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.
6. All costs resulting from refitting of the products are not taken over by ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.
7. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBHs warranty excludes the following points:

7.1. Regular controls maintenance and repair or the replacement of parts subject to regular wear and tear.

7.2. Improper manipulation or defects caused by incorrect installation.

7.3. Damages caused by storm, water, fire, overvoltage, acts of God, war, incorrect connection to the net, insufficient or incorrect ventilation or
other reasons over which ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH has no influence.

7.4. Damages resulting from transportation or improper packaging.

8. Consumer’s rights are valid in the respective country; demands made to the salesman, as explained and laid down in the sales contract, will not be covered
by this warranty. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH, its Branch Office and Distributors, are not responsible for direct or indirect damage or losses, as far as
the

compelling legal regulations do not oppose it.

9. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH does not take over the warranty of the manufacturer of the electronic construction units and components. The
assembly of the cooler takes place at your own risk.

Contact an authorized waste management company in your country. A
waste removal with the municipal waste (unsorted garbage) or similar
mechanisms for the collection of local wastes is not permissible!

2002/95/EC
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MOUNTING MATERIAL

RADIATOR

CPU
COOLER

AMD

INTEL

4

~

@

AxM3x5 | 4xM3x25 | 0.5 mm
washers

Ix 4x 4x 0.5 mm 4x 4x rubber &
thermal paste springs washers nuts screw caps

Ix 4x AMD 4x 2.0 mm Ix TR4 4x TR4
bracket set screws washers bracket set screws

Ix 4x 1150 4x 2011 / 2066

Ix backplate

bracket set screws screws
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TECHNICAL DETAILS

[Dimensions in mm]
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MOUNTING THE RADIATOR

HORIZONTAL MOUNTING

Mount the Eisbaer Extreme ensuring that the the fans point upwards. This is important to
ensure that the integrated pump is not damaged.

Choose the appropriate M3 screws (5 mm or 25 mm length), depending on your PC case.
The additional mounting holes offer even more flexibility for alignment in the case.

4x M3 screws + washers case top panel

VERTICAL MOUNTING

Vertical mounting is also possible. Make sure that the
reservoir is at the bottom of the case as seen in the
picture (with the window at the bottom). This will
ensure the pump does not get damaged.
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XPX EISBLOCK ASSEMBLY

PREPARING THE CPU

If you have a cooler installed, remove it, then:

* Remove any remaining thermal paste from the CPU.

* Use a lint free cloth or other material to help. Dried on, stubborn paste can be removed
with alcohol.

* Apply a pea-sized blob of thermal paste to the center of the CPU.

* Spread the paste using a spatular, or similar to an even, thin layer (< 0.5 mm layer
thickness).

PREPARING THE CPU - COOLER

* Remove the protective film from the cooling plate.

AMD bracket TR4 bracket Intel bracket

W <y W

* Select the appropriate bracket for your socket type, (AMD or INTEL).
* Mount the bracket as shown.

Note that inlet and outlet are shown
inside the thread of the CPU block:

27



AM4 WITH BACKPLATE
/
First, mount the screws. 4 .
Do not use tools.

‘ Tighten only by hand!
4x AMD screws

|
§—4x springs
|

?—4x 0.5 mm washers

4x 2.0 mm washers

]
I‘— 4x nuts
|

Next, fix the cooler to the base:

8 é D

original backplate from
motherboard.
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AM4 WITHOUT BACKPLATE

Some mainboards do not have a backplate,
In this case, first remove the original bracket:

I Do not use tools.
@ Tighten only by hand!

3

|
@
|

Mount the screws and then fix the cooler, using the original thread, on the base:

4x AMD screws

|
§— 4x springs
|

?— 4x 0.5 mm washers

4x 2.0 mm washers

]
‘—4x nuts
I

ﬁ— 4x thread of the original retaining frame

L
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AM3 | AM3+/ AM2/ AM2+/FMI / FM2/ FM2+/ G34/ C32/ 940/ 939

First mount the screws: @
/]

Do not use tools.
Tighten only by hand!

4x AMD screws

g— 4x springs

4x 0.5 mm washers

|

‘— 4x nuts
I
|

Next, fix the cooler to the base:

[
=3

]
|
‘ﬁ/-)— original backplate from
[ motherboard.
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TR 4

First mount the screws:

4x springs

4x washers 0.5 mm

Do not use tools.
Tighten only by hand!
F4x TR 4 screws
|
|

|
’— 4x nuts

Next, fix the cooler to the base:
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2011 /72011-3/2066

AN\

Note: Some 201 |/- 3 Socket motherboards have continuous threaded mounting holes in the
base. In this case, do not tighten the screws more than 4 mm.

A &S

Mount the cooler as shown: Do not use tools.
Tighten only by hand!

' 4x Intel 2011 / 2066 screws

32



1I51/1150/ 1155/ 1156/ 1200/ 1366

First mount the screws:
[}
/]

Do not use tools.
Tighten only by hand!

4x Intel 1150 screws

[
g— 4x springs
|

?— 4x 0.5 mm washers

|
[

’— 4x nuts
|

1700
First mount the screws:
[}
/]
Do not use tools.
Tighten only by hand!
4x Intel 1150 screws
I
§ I
I i— 4x springs
? | pring

?— 4x 2 mm washers

|
|

’— 4x nuts
|
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Next, fix the cooler to the base:

Remove the protective film from the
adhesive strips:

Alignment of the backplate:
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THE FINISHING TOUCH
Install the screw caps:

4x rubber caps

4x screw caps
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CONNECTING THE PUMP AND FANS

Connect the cables as shown:

pump pump power fan control and
control power

4-Pin / PWM: read out and
regulation of the speed

l

l power motherboard

supply
motherboard
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FILL THE RESERVOIR

The Eisbaer Extreme is prefilled and normally it is not necessary to top up the coolant. If you
want to expand your circuit, e.g. with a GPX Eiswolf graphics card cooler, it is advisable to
check the level. If the pump is running unusually loud, liquid should be topped up urgently.
We only recommend clear coolants from our own production (CKC or Eiswasser Crystal -
no UV!) or pure distilled or osmosis filtered water.

L

Use a funnel or fill bottle and
fill up the reservoir as much

as possible. Use the viewing

window and ensure that it is
as full as possible.

37



USING QUICK RELEASE CONNECTORS

The pre-installed quick-release fastener offers the possibility of expanding the Eisbaer
Extreme loop quickly and easily. The connectors are "Eisbaer Ready" and therefore
compatible with many other products from our range.

Attention: 2 - 3 drops of water can escape when unscrewing the quick release mechanism —
This is normal.

Corresponds to the red
red quick release fastener -
part of the Eisbaer Ready
series.

| Corresponds to the blue
quick release fastener —
part of the Eisbaer Ready
series.
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EXPANDING LOOP USING THE GPX EISWOLF

I. Switch off the PC

2. Insert new component

3. Integrating components into the circuit

— Make sure that the outlet of one component is connected to the inlet of the next
component as shown in the image below.

— Note: When expanding the circuit with components without quick-release fasteners, you
must drain all the coolant first.

4. Top up the coolant

— You must remove the air from the loop. To do this rock the PC case slightly back and
forth gently. Repeat this until no more fluid will fit into the loop and all air bubbles have
dissapeared.

Mounting example with the Eiswolf GPX

Connect the quick-release connectors as shown.
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FRANCAIS

INSTRUCTIONS DE SECURITE

LISEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE AVANT DE COMMENCER L‘INSTALLATION.

¢ Ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans (contient de petites piéces).

¢ N’allumez jamais le systéme sans un liquide de refroidissement. Les refroidisseurs sans liquide de refroidissement produisent des trés grandes chaleurs. Ily a
le risque de se brdler.

¢ Ne pas utiliser de liquide de refroidissement dans le refroidisseur peut détruire des composants de |‘ordinateur. Assurez-vous que lors de I'allumage la
pompe démarre. Les filetages en métal en connexion avec du plastique sont susceptible a s’abimer lors de I'utilisation excessif avec des outils. Des dommages
et fissures crées ainsi et les fuites du liquide de refroidissement ne sont pas couvertes par la garantie !

e Utilisez uniquement des raccords avec des joints ! Il suffit de serres ces raccords a la main ! Dans des cas

exceptionnels, |utilisation des outils est clairement indiquée dans la notice!

¢ Assurez-vous du bon fonctionnement de votre matériel, ainsi que du systéme de refroidissement (étanchéité, pompes et ventilateurs). Si ne pas déja fait.
Vous minimisez ainsi |‘effort lors de la recherche de sources d‘erreurs possibles. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH ne garantit pas les composants
électroniques d’autres fabricants. L'installation du systéme de refroidissement est a votre propre risque.

o Les vis ne doivent pas étre trop serrés. Si vous avez trop serré les vis, les boulons de fixation peuvent se desserrer. Le bloc de refroidissement sera mal installé
dans ce cas.

o L'utilisation de raccords avec 8mm de filetage peut entrainer des réductions du débit.

* Nous recommandons un test d‘étanchéité avant le montage / installation du refroidisseur. La pression de |‘eau

dans la circulation ne doit pas dépasser 0,8 bar.

® Assurez-vous que tous les composants a refroidir sont touchés par la pate ou des pads thermiques.

o Veuillez utiliser que de I'eau déminéralisé ou ALPHACOOL CAPE KELVIN CATCHER dans votre circuit de refroidissement. Des dommages causés par des
liquides inappropriés ne font dans aucun cas parti de la garantie.

Toute autre utilisation est considérée comme inappropriée et, par conséquent, dangereuse

Les composants de refroidissement d’ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH sont agréés pour le refroidissement de composants d’ordinateur d’ALPHACOOL. En
cas d’ utilisation non conforme la garantie sera annulée.

Garantie

1. Des informations, dessins techniques, illustrations, données techniques, descriptions de poids, mesure et performance contenus dans les prospects,
catalogues, circulaires, annonces ou la listes de prix, ont un caractére purement informatif. Nous ne portons aucune garantie en faveur de la justesse de ces
informations. Concernant le type et volume de la livraison, seulement les informations contenues dans la commande et la

confirmation de la commande sont décisives.

2. En cas de défaut couvert par la garantie vous étes autorisés, en vertu des lois y correspondantes, de demander un remplacement, rétracter du contrat ou
demander une diminution du prix d’achat. La période de prescription de la garantie pour la marchandise livrée est fixée a deux ans, au cas ou vous soyez
consommateur (§13 du Code civil). Si vous étes entrepreneur, la période de prescription sera fixée a seulement un an (§14 du Code civil).

3. La garantie est valable qu’avec la facture originale, le ticket de caisse ou une confirmation de garantie de la part d’ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.

4. L"appréciation d’ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH déterminera I'action entreprise, soit de réparer ou remplacer le produit ou composant en défaut. Le
produit ou composant remplacé (défectueux) passe dans la propriété d’ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.

5. Tous les droits a la garantie sont effectués directement par ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH ou ses revendeurs délégués. Si la réparation est effectuée
par une personne non autorisée ou mandatée, ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH ne participera pas aux dépenses et ne prendra aucune responsabilité, sauf
si la réparation a été avant convenu avec ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH au préalable.

6. Tous les couts occasionnent par une éventuelle adaptation du produit, ne sont pas prises en charge par ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.

7. Les points suivants ne sont pas comprises dans la garantie d’ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH:

7.1. Controles réguliers, maintenance et réparation ou le remplacement de piéces d’usage.

7.2. Mauvaise utilisation ou défauts par une installation incorrecte.

7.3. Dommages cause par orage, eau, feu, surtension, un cas de force majeure ou une guerre, raccordement défectueux au réseau, aération insuffisante ou
défectueuse ou d’autres raisons, sur lesquels ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH n’a pas d’influence.

7.4. Dommages causés par le transport ou une emballage inadéquat.
8. Les droits de consommateur étant en vigueur dans le pays respectif, par exemple des demandes envers le vendeur, comme déposés dans le contrat de
vente, ne sont pas touchés par cette notice de garantie d’ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH, leurs établissements et distributeurs ne portent pas

responsabilité directe ou indirect des dommages ou des pertes jusqu’a ce que des définitions légales irréfutables se lui opposent.

9. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH ne prend pas la garantie du fabricant des éléments et composants électroniques. L'assemblage du refroidisseur

s’effectue a vos risques.
Adressez-vous a une entreprise de traitement des déchets autorisée
dans votre pays. Un traitement des déchets comme déchet domestique
ou le débarrasse dans des institutions semblables pour la collection des
o déchets communaux sont illicites!
2002/95/EC | ]
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MATERIEL DINSTALLATION

RADIATEUR

BLOC DE
REFROIDISSE-
MENT
PROCESSEUR

AMD

INTEL

4

/

@

AxM3x5 | 4xM3x25 | 0.5 mm
rondelles
I x 4x 4x 0.5 mm 4x 4x
pate thermique ressorts rondelles écrous bouchons
Ix kit de 4x AMD 4x 2.0 mm Ix kit de TR4 .
. . . 4x TR4 vis
fixation vis rondelles fixation
Ix kit de 4x 1150 | 4x 2011 /2066 Ix plaque
fixation vis vis arriere
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DETAILS TECHNIQUES

[Dimensions en mm)]
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INSTALLATION RADIATEUR

INSTALLATION HORIZENTALE

Installez I'Eisbaer Extreme avec les ventilateurs tournés vers le haut. Sinon la pompe intégrée

pourrait étre endommagée.
Choisissez les vis M3 appropriées (5 mm ou 25 mm de longueur), en fonction du boitier de

votre PC. Les trous de fixation supplémentaires offrent encore plus de flexibilité lors de
I'alignement dans le boitier.

4x M3 vis + rondelles boitier - couvercle

INSTALLATION VERTICALE

Une installation verticale est également possible.
Veillez a orienter le réservoir vers le coté bas.
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INSTALLATION XPX EISBLOCK

PREPARATION PROCESSEUR

Apres la désinstallation de I'ancien bloc de refroidissement, nettoyez d’abord les
composants.

* Enlevez les résidus de pate thermique du processeur.

* Servez-vous d’un tissu ou d’un coton-tige. L’alcool ménagére aide a nettoyer la pate
thermique seche.

* Posez la pate thermique a taille d’un petit pois sur le processeur.

* Etalez la pate a I'aide d’un ruban en plastique ou d’un outil semblable afin d’obtenir une
couche fine et homogene (<0.5mm épaisseur).

PREPARATION BLOC DE REFROIDISSEMENTR PROCESSEUR

; k‘\

* Enlevez le film protecteur du fond du bloc de refroidissement.

AMD fixation TR4 fixation Intel fixation

* Choisissez la fixation correspondante au socket (AMD ou INTEL).
* Installez la fixation comme montré.

Notez que I'ouverture d’entrée et sortie
sont marqués a I'entrée de l'ouverture:
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AM4 AVEC PLAQUE ARRIERE

Installez d’abord les vis :

N’utilisez pas d’outils !
Serrez qu’a la main !

‘ 4x AMD vis

I
a— 4x ressorts
I

?—4x rondelles 0.5 mm
4x rondelles 2.0 mm

]
' ‘— 4x écrous
® .'
]
I

En deuxiéme étape installez le bloc sur le socket :

~—— Plaque arriére du fabricant de la

: carte mére
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AM4 SANS PLAQUE ARRIERE

Il'y a des cartes méres qui ne disposent pas d’'une plaque arriére.
Dans ce cas enlevez d’abord le support :

N’utilisez pas d’outils !
Serrez qu’a la main !

Installez les vis et ensuite le bloc de refroidissement a I'aide des filetages originales de la
carte mere :

4x AMD vis

]
§— 4x ressorts
I

?—4x rondelles 0.5 mm

4x rondelles 2.0 mm

|
"— 4x écrous

E— 4x filetages du support original
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AM3 | AM3+/ AM2/ AM2+/ FMI /| FM2/ FM2+/ G34/ C32/ 940/ 939

Installez d’abord les vis : @

N’utilisez pas d’outils !
Serrez qu’a la main !

4x AMD vis

§—4x vis

4x rondelles 0.5 mm

|

‘— 4x écrous
I
I

En deuxieme étape installez le bloc sur le socket:

de la carte meére
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TR 4

Installez d’abord les vis :

N’utilisez pas d’outils !
Serrez qu’a la main !

4x ressorts

4x rondelles 0.5 mm

i
-

®

4x écrous

En deuxieme étape installez le bloc sur le socket:
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2011 /72011-3/2066

AN\

Notez : Quelques cartes méres avec socket 201 |/- 3 ne disposent pas de trous d’installation
percent entiérement la carte mére dans la partie du socket. Dans ce cas-la ne visez pas plus
profond que 4mm les vis.

/N

Installez le bloc comme montré :

N’utilisez pas d’outils !
Serrez qu’a la main !

F 4x Intel 2011 /2066 vis
I

:

4x ressorts

#— 4x rondelles 0.5 mm
I

49



1I51/1150/ 1155/ 1156/ 1200/ 1366

Installez d’abord les vis :

|

4x Intel 1150 vis

|

g— 4x ressort s
I

?— 4x rondelles 0.5 mm

|
1

®— 4x écrous
|

1700

Installez d’abord les vis :

4x Intel 1150 vis

I
i— 4x ressort s
I

?— 4x rondelles 2 mm

|
|

’— 4x écrous
|

50
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N’utilisez pas d’outils !
Serrez qu’a la main !

Q

N’utilisez pas d’outils !
Serrez qu’a la main !



En deuxiéme étape installez le bloc sur le socket :

Retirez le films protecteurs des bandes
autocollantes
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DERNIERE ETAPE

Installez bouchons a visser :

4x bouchon en caoutchouc

4x bouchon a visser
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INSTALLER POMPE ET VENTILATEURS

Installez les cables comme montré:

Controle Alimentation Controle et
pompe pompe alimentation
ventilateur

4 broches / PWM:
affichage et contrédle l l
vitesse
l Bloc Carte mere
d’alimentation

Carte mére
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REMPLIR RESERVOIR

Le réservoir est prérempli et normalement il n’est pas nécessaire de remplir de liquide de
refroidissement. Si vous souhaitez agrandir votre circuit de refroidissement, par exemple par
un refroidisseur de carte graphique GPX Eiswolf, nous conseillons de vérifier le niveau d’eau.
Au plus tard, si la pompe tourne de maniere tres bruyante il est fortement conseillé re
remplir le liquide de refroidissement. Nous conseillons uniquement l'utilisation de liquides
clairs de notre production (CKC ou Eiswasser Crystal — non UV) ou de I'eau distillée ou
osmosée.

Remplissez le réservoir a
l'aide d’'un entonnoir ou
d’une bouteille pissette au
maximum. La fenétre devrait
étre remplit entiérement.
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UTILISATION RACCORDS RAPIDES

Le raccord rapide préinstallé donne la possibilité d’agrandir le circuit rapidement et
facilement. Le raccord est « Eisbaer Ready » et ainsi compatible avec beaucoup d’autres de

nos produits.
Attention: Lors de 'ouverture du raccord rapide 2 a 3 gouttes d’eau peuvent sortir.

Correspond a la partie
rouge du raccord rapide
de la série Eisbaer Ready

| Correspond a la partie
bleue du raccord rapide de
la série Eisbaer Ready
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AGRANDISSEMENT PAR GPX EISWOLF

|. Eteindre ordinateur

2. Installer nouveaux composants

3. Ingérer composants dans le circuit

—Veillez a connecter la sortie d’'un composant a I'entrée du suivant

—Veuille noter que le I'agrandissement du circuit par de nouveaux composants le circuit
doit d’abord étre vidé du liquide de refroidissement.

4. Remplir liquide de refroidissement

— Les composants sont purgés par un léger mouvement du boitier. Remplissez le liquide
jusqu’au moment ou le niveau d’eau ne diminue plus.

Exemple d’installation Eiswolf GPX

Connectez les raccords rapides comme montré

56



PYCCKUN

YKA3AHUA MO BE3ONACHOCTU

MEPEQ HAYATOM YCTAHOBKM O3HAKOMbBTECH C MUHCTPYRUMAMM MO BE3ONACHOCTW.

He pna peteit Mnaglue 6 NeT (COAEPKUT F0Taemble MESIKUE AeTanin).

® He aKkcnayaTupyiite Kakme-1Mbo KOMMNOHEHTbI CUCTEMbI OXNAXKAEHMA, HE YOeANBLUUCH B TOM, YTO OXNaXKAAOLLAA }KUAKOCTb MPOXOAUT Yepes cuctemy
oxnaxgeHua. Oxnagutenu, He paboTatoLme C OXNaXKAAIOLLEN KUAKOCTBIO, MOTYT CUNbHO HarpeBaTbeA. CyLLecTByeT ONacHOCTb OXOroB.

* OxnaAuTenu, He OCHaLLEHHbIE OXNAXKAAOLLEN KMAKOCTbIO, MOTYT NoBpeanTs 0bopyAoBaHMe KoMnNbloTepa. Bcerga cnepgute 3a Tem, 4tobbl Hacoc Havan
paboTaTb NP BKAIOYEHHOM 060PYA0BaAHUN.

¢ O6paTuTe BHUMaHWe, 4TO ANA 3aTATUBAHWE COeAMHEHUI 3anpeLLaeTca UCNOIb30BaTb TaKMe MHCTPYMEHTbI, Kak raeyHble Kntouu, kaewm n T.n.! Bce
NNACTUKOBbIE U3AENNA NN METANIMYECKUE Pe3bboBble COEAVHEHNSA, COEAVHEHHbIE C NNACTUKOBbIMU AETaNAMMU MOTYT BbICTPO Neperpyska. Ha TpewmHsl uam
APYrve NoBPEXAEHNA, BbI3BAHHbIE 3TUM, @ TaKKe Ha NOBPEKAEHUA BbI3BAHHbIE YTEUYKOW OXNAMAAIOLLEN KMUAKOCTH, FapaHTHUA He pacnpocTpaHaeTca!

® Mcnonb3yiTe TONbKO COEANHEHMA C YNIOTHUTENbHBIM KONbLOM! [JOCTaTOHHO NOMHOCTLIO 3aTAHYTb BPYYHYIO C YNIOTHUTE/IbHBIM KosbLiom! B
VCKIOUUTENbHBIX CNY4anX B MHCTPYKLMK ByeT YeTKO yKasaHo, Kak Noab30BaTbCA MHCTPYMeHTamm!

* Y6eputech B pabotocnocobHocTu Balero 060py0BaHNA, a TakKe CUCTEMbI OXNaXAEHUA (repMeTUYHOCTb, paboTa Hacoca U BEHTUAATOPA), ECAIU STO elle He
caenaHo. Takum o6pa3om, Bbl MMHUMU3MPYeTe norck BO3MOMXKHbIX MCTOYHMKOB owmnboK. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH He 6epeT Ha cebs rapaHTuio
NPOU3BOAUTENA NEKTPOHHBIX AeTaseill U KOMMOHEHTOB. MOHTaX CUCTEMbI OX1aXKAEHUA BbiNoaHAeTcA Ha ceoit CTPAX U PUCK.

® BUHTbI He J0/KHbBI 3aTATMBATLCA CIULLKOM CUIbHO. ECAM Bbl CIMLIKOM CUNBHO 3aTAHY/IM BUHTbI, MOTYT OCNabHYTb KpenexHas pesbba, u oxnagutens byaer
HepaBHOMEPHO 3aKpeneH.

e CoefiMHeHUA ¢ pe3bboii 4 MHON 8 MM MOTYT NPUBECTU K MMHUMM3ALIMM NPOTOKA.

e Mepes MOHTaXKOM / YCTaHOBKOI PaAnaTopa PEKOMEHAYETCA NPOBECTU UCMIbITAHWE HA TEPMETUYHOCTb. [JaBNeHne BOAbI B KOHTYPE BOAAHOIO OXNaXKAEHUA He
[,0/MKHO npesbiwaTth 0,8 6ap.

¢ Y6enurech, 4TO OX1aAUTeNb COMPUKACAETCA CO BCEMU OX/IaKAaeMbIMU KOMMOHEHTaMM C MOMOLLLbIO TEMNI0NPOBOAALLEN NAcTbl U/UAYN TENAONP OBOAALLUX
NPOKNAAOK.

* /icnonb3yiiTe TONbKO AUCTUANMPOBaHHYO Bogy unm ALPHACOOL CAPE KELVIN CATCHER B cucteme oxnaxaeHus. MospexaeHns, Bbl3BaHHble
MCNO/b30BaHMEM HEMOAXOAALLEN OXNaXKAAIOLLEN KNAKOCTHU, He rapaHTUpoBaHbi!

HAONEXALLAA PABOTA
KomnoHeHTbl oxnaxaeHna ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH gonyuweHbl AnA OXNaXAeHNA KOMNbIoTePHbIX KomnoHeHTos ALPHACOOL. MapaHTua Tepaet
CUNY B CIyY3E UCMONB30BAHMA HE NO Ha3HAYeHUI0.

TAPAHTUA

1. UHdOopmMaLmMA, YepTEXKM, UNNKOCTPALIUM, TEXHUYECKUE AaHHble, ONUCAHUA MACcCbl, Pa3MepOB M Pabounx XxapakTepUCTUK, coaepKallmecs B GpoLutopax,
KaTanorax, LMpKyisipax, pekname Unau npamnc-amcrax, NpuBoaATCA UCKAOUUTENbHO B UHbGopmaTuaHux Lensax. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH He HecéT
OTBETCTBEHHOCTM 3a NPaBU/IBHOCTbL 3TUX JaHHbIX. YTO KacaeTca Buaa n obbema NocTaBKK, TO peluatoLiee 3HaYeHNe MMeeT TONIbKO MHPOPMaLIM A coaepKallanca
B 3aKa3se W NOATBEPKAEHWUM 3aKasa.

2. MpKW HaNNYMK rapaHTUiiHbIX AedeKTOB Bbl MeeTe NPaBo B paMKax 3aKOHOAATENbHOW CUTYaLmK NOTPe6oBaTb PAaCTOPIKEHWA [O0rOBOPA MU CHUMNKEHUA
3aKyNOYHOW LieHbl. CPOK AR NPeAbABAEHUA NPETEH3UI NO raPaHTUM HA MOCTaB/IEHHbI TOBAP COCTABAAET ABa r04a C MOMEHTA NOJIy4eHUA ToBapa ecu Bol
asnsetecb notpebutenem (§ 13 BGB). Ecnv Bbl ABnseTeck NnpegnpuHumartenem (§ 14 BGB), cpok cocTaBaseT BCero 04uH rog.

3. lapaHTHiHble NPeTeH3NMN AeNCTBUTENbHBI TOIbKO B OTHOLEHUW OPUTMHANHOTO cyeTa-daKTypbl, TOBAPHOIO YeKa MAN NOATBEPKAEHUA rapaHTUIMHOM
npeTeH3nmn co cTopoHbl KomnaHun ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.

4. Komnanua ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH moKeT no cBOemMy YCMOTPEHWUIO OTPEMOHTMPOBATb UM 3aMeHUTb AedeKTHOe NMPOAYKTbI UAN HEeUCNpaBHble
KOMMOHEHTbI. 3aMEeHEeHHbIV NPOAYKT UAU KOMMOHEHT CTAHOBUTCA COBCTBEHHOCTbIO KomnaHun ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.

5. Bce npeTeH3uu no rapaHTum BbinonHsotca ¢pupmoit ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH vav aBTOpr30BaHHbIMM CNELMANN3UPOBAHHBIMU ANNEPAMM.
Komnanusa ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH He 6epeT Ha ceba HMKaKUX pacxo40B UAM OTBETCTBEHHOCTM, €C/IM PEMOHT BbINOIHEHHbIN HEYNOAHOMOYEHHbIM
VAW YNONHOMOYEHHbIM JIULLOM, EC/IN TOIbKO PEMOHT He bbl1 NpeaBapuTenbHo cornacosaH ¢ ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH.

6. KomnaHua ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH He HecéT HMKaK1x pacxofoB, CBA3aHHbIX C NepeobopysoBaHNEM 3L,

7. rapaHtna komnanmm ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH He pacnpocTpaHaeTca Ha caeaytowme NyHKTbl:
7.1. perynapHble KOHTPO/Ib, TEXHUYECKOTO OBCNYKMBAHWA U PEMOHT UM 3aMeHa 6bICTPOU3HALLIMBAIOLLMXCA AeTanei.
7.2. HenpaBW/bHAA 3KCNAYaTaLMUA UAN HEMCNPABHOCTM M3-3a HEMPaBU/IbHOTO MOHTaXa.

7.3 MospexAeHUA, BbI3BaHHbIE LUITOPMOM, BOAOM, NOKAPOM, NEPEHaNnpAKeHUEM, GOPC-MAKOPHbIMU O6CTOATENLCTBAMM UK BOMHOM,
HenpaBu/bHbIM MOAKNOUYEHMEM K CETU, HELOCTAaTOYHOM UM HEMNPABUALHOMN BEHTUAALMEN AW APYTUMU NPUYMHAMM BHE KOHTpona ALPHACOOL
INTERNATIONAL GMBH.

7.4. TToBpexAeHUA, BbI3BaHHbIE TPAHCMOPTUPOBKOM UM HENPaBUIbHOM YNaKOBKOM.

8. HactoAwan rapaHTuiiHas AeKknapauya He 3aTparveaet npasa noTpebutens fencrsaytolye B COOTBETCTBYIOLLE CTpaHe, Hanpumep NpesycMoTPeHHble
[,0rOBOPOM KyM/M-NPOAAKM NpeTeHsum K npogasyy. ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH, eé goyepHue KOMMNaHWM U AUCTPUMBBLIOTOPbI He HecyT
OTBETCTBEHHOCTM 33 NPAMOW UMW KOCBEHHbIV yLLep6 Uu yobITKM, eCAM MHOE He NPeAyCMOTPeHO 06A3aTe/IbHbIMM NONOKEHUAMM 3aKOHOAATENLCT Ba.

9. Komnanua ALPHACOOL INTERNATIONAL GMBH He 6epeT Ha cebsa rapaHTMIO NPOM3BOAUTENA 3/IEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB U AeTasiel. MOHTax paguaTopa
BbINONHAETCA Ha CBOM cobcTBeHHbIN CTPAX U PUCK.

CBAXMUTECH C YNIOSHOMOYEHHOI KOMNaHMWel No yTUAU3aLmMmM OTXOA0B B
BaLei cTpaHe. YTUAN3aLMA C BbITOBLIMU OTXOAaMM

5 7 (HeCOpPTUPOBAHHBIMM OTXOAaMW) UM aHANOTUYHBIMU OBbeKTamMK ANA
2002/95/EC — c6opa 6bITOBbIX OTXOA,0B He AOMYCKaeTCA.




AKCECCYAPbl MOHTAXA
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4x 0.5 mm
4x M3x5 4x M3x25 noaknagHble
Wwanbbl
1x 4x 4x 0.5 mm ax ax
wnpuL, ¢ noaKnaaHbie HaBH4YMBatowmeca
. HaXXMMHble N rakm M pe3nHoBble
TEPMONacTon MPYMHbI wanbbl KO/MAYKM
1x
1x . 4X BUHTDI 4x 2.0 mm N
MOHTaXKHbIN AMD noAKnagHble MOHTaXHbIN 4x BMHTBLI TR4
Habop Wwamnbbl Habop TR4
1x
. 4X BUHTbI 4x BuHTbI 2011 1x MAACTUHE
MOHTaXHbl Vi
1150 2066
Habop /

58




TEXHUYECKME OAHHbIE
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MOHTAX PAAVNATOPA

rTOPU3OHTA/IbHbIN MOHTAX

YctaHosuTe Eisbaer Extreme TaK, 4To6bl BEHTUAATOPbLI OblIM HanpaBaeHbl BBePX. B
NPOTUBHOM C/ly4ae BO3MOKHO NOBPEXKAEHNE BCTPOEHHON NOMMbI.

Bbibepute nogxoasuime BUHTbI M3 (an1nHOM 5 MM nam 25 mm), B 3aBUCMMOCTU OT Bawero
cnyyan c NMK. lononHnTenbHble MOHTaXHble OTBepPCTUA obecneunBatoT 60bLuyto TMOKOCTb
npu BblpaBHUBAHUM KOpNyca.

4x BUHTbI M3 + noaknagHble Wwaibbl

KpblWKa Kopnyca

BEPTUKAJIbHbIA MOHTA

BO3MOKeH TaK»Ke BepTUKANbHbIM MOHTaX. Cneanute
3a Tem, 4TobbI pacwmnpuTenbHbin 6aK 6bln HanpasaeH
BHU3.
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MOHTAMX XPX EISBLOCK

NOAroToBKA CPU

Nocne pemoHTaxKa CTaporo BO,EI|06JIOKa CHa4az1la O4NCTUTE NOBEPXHOCTbL!

* Yaanute octaTku TennoHocutens ¢ CPU.

* /lcnonb3yiTe TKaHb UM BaTHbIE NaN0YKKM ANA nomowm. CNMPT TaKKe MOXKeT bbiTb
MCNONb30BaH AN1A YA3/IEHNA BbICYLLEHHOM TENIONPOBOAALLEN NACTbI.

* HaHecuTe Ha CPU 3ansaTKy pa3mepom C ropoLLMHY C TEN/IONPOBOAALLLENM NacThbl.

® Pa3foXuMTe NACTy C MOMOLLbIO N1IACTUKOBOM NOAOCHI MW aHAaNOMMYHOIo MaTepuana Tak
4yTO6bI 06PaA30BaNCA POBHbIN, TOHKWUI coOM (ToALWMHA cnod < 0,5 mm).

noAroTosKkA BOAOB/IOKA CPU

* CHUMUTE 3aWNTHYHO NNEHKY C BOAO6J10Ka.

MOHTaHbI Habop AMD MOHTa*Hbl1 Habop TR4 MOHTaHbI Habop INTEL

Wy <My -V

* Bbibepute noaxoaswmii Habop ans sBawero coketa (AMD mam INTEL).
* YcTaHOBUTE Habop, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe.

O6paTnTe BHUMaHME, YTO BMYCKHOE U
BbINYCKHOE OTBEPCTME B Pa3bEMe OMMCaHbI
MOTOKMU:
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AM4 C NNIACTUHOM

)
CHavana 3aKpenumte BUHTbI:

He ncnonb3yiiTe MUHCTPYMEHTDI.

TonbKo pyKamu 3aTaHuTe!
‘ 4x BnHTLI AMD

s— 4X HaXKMMHbI€e MPYKMHbI

‘:,_ 4x 0.5 mm noaKkNagHble Wanbbl

4x 2.0 Mm NoaKNaJHble WanbbI

|

‘— 4x ramiku
|
|

Ha BTopom 3Tane Bbl 3aKpenuTe oX/1IaamnTe b Ha COKeTe:

Q

ﬁ naAacCtTnHa NpounsBoaunTesiba
)

T

MATEPUHCKOM NNaThbl

|
|
7
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AM4 BE3 NNTACTUHDI

HekoTopble MaTepUHCKUE NAaTbl HE MMEIOT 3aA4HeN NAaCTUHbI,
B 3TOM C/ly4ae CHavasa CHUMuTe pukcatop:

|
| =
§ g |
k .

He ucnonb3yiite MHCTPYMEHTDI.
Tonbko pyKkamu 3ataHure!

CMOHTUPYIATE BUHTbI, @ 3aTeM 3aKpenute BoA06/10K C NOMOLLLbHO
OpPUTMHaNbHOW pe3bbbl, Ha CoKeTe:

4x BnHTBI AMD

g— 4X HaXKMMHbIE NMPYXXUHbI

[ o
e—— 4x 0.5 mm nogKnagHble wanbol
I

4x 2.0 MM NoaKNaaHble Wanbbl

I
‘_ 4x ranku

|
E_ 4x pe3bbbl OPUIMHANBHON Pambl

63



AM3 / AM3+ / AM2 / AM2+ / FM1 / FM2 / FM2+ / G34 / C32 / 940 / 939

CHavana 3aKpenunTe BUHTbI: [

He ncnonb3yiite MHCTPYMEHTDI.
TonbKo pyKamu 3ataHure!

4x BUHTbI AMD

g_ 4X HaXKMMHbI€e MPYKMHbI

4x 0.5 mm nogKknagHble Wanbbl

|
| ‘— 4X raviku
= |

|

|

Ha BTOpom 3Tane Bbl 3aKpenuTe oxaagntenb Ha COKeTe:

:
|
’ nNacTUHa NPoM3BOAUTENA

/,/- MaTepPUHCKOM NNaTbl
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TR4

CHavana 3aKpenumte BUHTbI:

He ncnonb3yiiTe UHCTPYMEHTDI.
‘ TonbKo pyKamu 3ataHute!

4x BUHTBHI TR 4

4X HaXKMMHbIE NMPYXKUHbI

4x 0.5 mm nogKknagHble Wwamnbol

4X ranku

Ha BTOopom 3Tane Bbl 3aKpenuTe oxaagnTtenb Ha COKeTe:
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2011 / 2011-3 / 2066

AN\

ObpaTtuTe BHUMaHME: HEKOTOpPble MaTePUHCKMeE naaTbl cokeTbl 2011/- 3 He umetoT
MOHTaXXHbIX OTBEPCTUI B 061acTU coKeTa. B aTom cnyyae He 3atarnsalite BUHTbI 6osiee yem
Ha 4 mm.

AN\ ;

YcTaHOBUTE OXNaAUTeNb TaK Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKE:

He ucnonb3syiite UHCTPYMEHTbI.

' TonbKo pykamu 3ataHure!
F 4x BuHTbI 2011 / 2066

4x HaXKMMHbI€e MPYKMHbI

4x 0.5 mm nogKknaaHble Wanbbl

=

Makc. 4 mm
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1151 /1150 / 1155 / 1156 / 1200 / 1366

CHavana 3aKpenumte BUHTbI:

He ucnonb3yiite UHCTPYMEHTDI.
TonbKo pyKamu 3aTaHuTe!

4x BnHTbLI 1150 INTEL

|

g_ 4X HaXKUMHbIE NPYKMHbI

[
?— 4x 0.5 MM noaKknagHble Wanbbi

|
[

’_ 4X ranku
|

1700

CHavana 3aKpenunTe BUHTLI:

He ucnonb3yiite UHCTPYMEHTDI.
TonbKo pyKamu 3ataHuTe!

4x BuHTbI 1150 INTEL

I
g_ 4X HaXKMMHbIE MPYXKUHbI
|

?— 4x 2 MM NoaKNaaHble Wanbbl

|

[

l o
,_ 4X ranku

[
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Ha BTOPOM 3Tane Bbl 3aKpenute oxnagutesib Ha COKeTe:

CHMMMTE 3aLMTHYIO NIEHKY C KNEeBbIX
NOMIOCOK:

YCTaHOBKA NAACTUHbI:

npunaraeman naactuHa
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NOCNEQHUM LLAT

CMOHTUPYIMTE KONNAYKK:

FEAEAEAS AA0000ANAE

4X pe3nHOoBble KONMa4vku

REHBAEEART

4x HaBMH4YMBAlOLWMECA
KO/INa4kKu
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MNOAKTHOYUTL NMOMIMY N BEHTUTATOPA

Noakntoyute Ka6EJ'IVI, KaK NOKa3aHO HAa PUCYHKE:

ynpasneHue nuTaHue ynpasaeHue +
nomnbl nomnbl nuTaHue
BeHTMNATOpa/ -0B

4-KOHTaKTHbIN / LUNM:
YTEHWE U PerynmMpoBKa \L
CKOPOCTM BpaLLeHUs
610K NUTaHKUA MaTepUHCKas
l ot cetn (ATX) nnarta
MaTepUHCKan
nnarta

70



OONNBATbL KMAKOCTb B PE3EPBYAP

PesepByap npeasapuTeNbHO 3aM0AHEH U NPU CTaHAAPTHOM 3KCNAyaTauMn A0NNBaTb
XUAKOCTb He TpebyeTca. Ecnum Bbl XOTUTE PaCLLUMPUTL CBOKO CUCTEMY, HAaNpPMUMEp, C NOMOLLbHO
oxnaautensa snaeokaptbl GPX Eiswolf, pekomeHayeTca npoBepuTb YPOBEHb 3aMOIHEHUA.
Ecnn Hacoc paboTaeT HeOObIYaMHO TPOMKO, HEOOXOAMMO Kak MUHUMYM B CPOYHOM NOpsAKe
[,03anpaBuUTb }KUAKOCTb. Mbl peKOMeHAyeM TO/IbKO MCMO/1Ib30BaTb KUAKOCTb COOCTBEHHOIO
npoussoactaa (CKC nnu Eiswasser Crystal, Ho 6e3 Y®-kpacutena!) nnm uncryro
OUCTUNNNPOBAHHYO NN OCMOTUYECKYHO - PUNBTPOBAHHYH BOAY.

L

Ncnonb3yiite BOPOHKY AN
NMOMOLLM U HANONHEHUA
pe3epByapa B MaKCMMaJ/ibHO
BO3MOXHOW CTEMEHMU.
CMOTpOBOE OKOLWKO A0NXKHO
6bITb NONHOCTbIO 3aMO/HEHO.
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BBICTPOPA3DBEMHA S CACTEMA

MpeaBapuUTENbHO YCTAaHOB/IEHHbIE Pa3bEéMbl 0becrneynBaeT BO3MOXKHOCTb BbiCTpOro u
NPOCTOro pacliMpeHnebl oxnaxkaeHus. Pasvém ,Eisbaer Ready” nenaet ero coemectmbim
CO MHOTMMW APYTMMM NPOAYKTAMM U3 HALLEro acCopTUMEHTA. BHUMaHMe: npu
OTBMHYMBAHMM Pa3bEMa MOMKET BbITEKATb 2 - 3 Kanaum BoApbl.

3TO cooTBeTCTBYET
KpacHoOMy LBeTy
ObICTPOCHEMHOM YacTh
cepum Eisbaer Ready

T 13T0 COOTBETCTBYET CUHEV]
6bICTPOCHEMHOM YacTh
cepum Eisbaer Ready
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PACLLUNPEHWNE C GPX EISWOLF

1. Boiknatouutb MK

2. BcTaBUTb HOBbIA KOMMOHEHT

3. NHTerpauma KOMNOHEHTOB B CUCTEM

- 6yAbTe OCTOPOKHbI, YTOObI NOAKNOUYNTL BbIXOZ OAHOIO KOMMNOHEHTA K BXOAY
cnefyrowero KOMMNoHeHTa.

- 06paTMTe BHUMAHME: NPU PaCLUMPEHMUM CUCTEMA C MOMOLLbIO KOMMNOHEHTOB 6e3
6bICTPOPa3bEMHbIX NOAKAOYEHMI CHaYala HEOOXOANMMO CNUTb BCHO OXNAXKAAOLLYHO
KNAKOCTb.

4. JonnTb OXNAXOAOLWYI0 }KUOKOCTb

—> BO34yX BbINyCKaeTca NyTEM sierkoro Bubpaumm Kopnyca Bnepes-Hasag. 3anonHamnte
*NAKOCTb A0 TEX NOP, MOKa YPOBEHb 3aMO/IHEHMA HE NMepPecTaHeT CHUXKATLCA.

Mpumep moHTaxka Eiswolf GPX

NoacoegnHute 6bICTp0pa3'béMHble noAKNKOYEHUA, KaK NOKAa3aHO Ha PUCYHKeE.
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